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Zasady dotyczace bezpieczeristwa

1 Zasady dotyczace bezpieczeristwa

1.1 Przeznaczenie systemu

Tankvision to system do zarzadzania sktadami podatkowymi i terminalami zbiornikéw
magazynowych. Tankvision skfada sie z nastepujacych modutéw:
m Tankvision Tank Scanner NXA820
modut podstawowy do gromadzenia danych pomiarowych za zbiornikéw, prowadzenia obliczen,
raportowania i wizualizacji
m Tankvision Data Concentrator NXA821
modut do zarzadzania wieksza liczba zbiornikéw
m Tankvision Host Link NXA822
modut do komunikacji z systemem nadrzednym (PLC lub DCS) za pomocg protokotu Modbus

Obstuga w/w modutéw odbywa sie za pomoca standardowej przegladarki internetowe;.

System nie wymaga dodatkowych optat zwigzanych z zakupem licencji na oprogramowanie.
Tankvision jest oparty na architekturze rozproszonej w sieci lokalnej (LAN). Jego modutowa
struktura jest elastyczna i uniwersalna. System doskonale nadaje sie do pracy w matych sktadach
podatkowych ztozonych z kilku zbiornikéw, jak réwniez w duzych terminalach paliwowych
liczacych setki zbiornik6w.

1.2 Montaz, uruchomienie i obstuga

System Tankvision zostat skonstruowany do bezpiecznej pracy zgodnie z aktualnie obowiazujacymi
wymaganiami dotyczacymi techniki pomiaru i bezpieczeristwa oraz wiasciwymi normami Unii
Europejskiej. Jednak nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie moze prowadzi¢
do powstania zagrozenia zwigzanego z konkretnym zastosowaniem, np. do przekroczenia
maksymalnego poziomu produktu w wyniku nieprawidtowego montazu lub kalibracji. W zwiazku
Z powyzszym, montaz, podtaczenie elektryczne, uruchomienie, obstuga i konserwacja urzadzen
moga by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolony personel techniczny, uprawniony do
wykonywania wymienionych prac przez uzytkownika obiektu. Personel ten jest zobowiazany
zapozna( sie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku oraz postepowac zgodnie z nimi.
Modyfikacje oraz naprawy przyrzadu mogg by¢ dokonywane wytacznie zgodnie

z warunkami podanymi w niniejszej Instrukcji obstugi (serwis Endress+Hauser).



Zasady dotyczace bezpieczetistwa

1.3

Uwagi i symbole zwiazane z bezpieczeristwem

W celu wskazania istotnych informacji zwigzanych z bezpieczetistwem lub alternatywnych
procedur obstugi, w podreczniku zamieszczone zostaty odpowiednie (przedstawione ponize;)
instrukcje. Kazda z nich wskazywana jest poprzez odpowiedni symbol.

Instrukcje dotyczace bezpieczenistwa

A\

Ostrzezenie!
Ostrzezenie wskazuje dziatania lub procedury, ktérych nieprawidtowe wykonanie moze prowadzié
do doznania obrazeni, zagrozenia bezpieczefistwa lub nieodwracalnego uszkodzenia przyrzadu.

v

Uwaga!
Ostrzezenie wskazuje dziatania lub procedury, ktérych nieprawidtowe wykonanie moze prowadzié
do doznania obrazeni lub nieprawidtowego dziatania przyrzadu.

A

Wskazéwka!

Wskazéwka wyréznia dziatania lub procedury, ktérych nieprawidtowe wykonanie moze mie¢
bezpo$redni wplyw na funkcjonowanie przyrzadu lub moze prowadzi¢ do jego nieprzewidzianej
reakcji.

Ochrona przec

iwwybuchowa

Przyrzad z dopuszczeniem do pracy w strefach zagrozonych wybuchem
Przyrzad posiadajacy ten znak na tabliczce znamionowej, moze by¢ montowany w strefie zagrozonej
wybuchem lub w strefie bezpiecznej, zgodnie z posiadanym dopuszczeniem.

Strefa zagrozona wybuchem
Symbol stosowany na rysunkach do wskazania stref zagrozonych wybuchem. Przyrzady stosowane
w strefach zagrozonych wybuchem musza posiada¢ odpowiedni typ ochrony przeciwwybuchowej.

X B @

Strefa bezpieczna (niezagrozona wybuchem)

Symbol stosowany na rysunkach do wskazania stref bezpiecznych. Przyrzady podtaczone do uktadéw
pracujacych w strefach zagrozonych wybuchem musza posiada¢ odpowiedni typ ochrony
przeciwwybuchowe;.

Symbole elektryczne

Napiecie state
Oznaczenie zacisku WE/WY statego pradu lub napiecia.

Napiecie zmienne
Oznaczenie zacisku WE/WY zmiennego (sinusoidalnego) pradu lub napiecia.

Zacisk uziemienia roboczego (uziemienie elektroniki)
Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia uzytkownika jest juz uziemiony poprzez system uziemienia.

Zacisk uziemienia ochronnego (uziemienie obudowy)
Zacisk, ktéry musi by¢ podtaczony do uziemienia zanim wykonane zostana jakiekolwiek inne
podtaczenia przyrzadu.

Potaczenie wyré6wnawcze (sie¢ ochronna)
Podtaczenie do systemu uziemienia instalacji. Moze to by¢ linia wyréwnania potencjatéw lub system
uziemienia o topologii gwiazdy, w zalezno$ci od rozwiazan stosowanych w kraju lub w danej firmie.

Odporno$¢ przewodéw przytaczeniowych na temperature
Symbol ten oznacza, ze przewody przytaczeniowe musza by¢ odporne na dziatanie temperatur do co
najmniej 85 °C.
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2.1

Identyfikacja

Tabliczka znamionowa

Bt Mok Endress+Hauser

Tankvision

Order Code:
Ser.-No.:

oL 3 ]

]

100 (Auto-MDIX)
2 MAC: 8

cg
5
L6
100 (Auto-MDIX)
MAC: 7
9

43

250002393--

1: Kod zaméwieniowy
2: Numer seryjny
3: Napiecie zasilania

4: Typ interfejsu cyfrowego (tylko dla modutu Tank Scanner NXA820)

5: Stopieri ochrony

6: Dopuszczalna temperatura otoczenia

7: Adres MAC portu LAN systemu

8: Adres MAC portu Sync Link LAN

9: Dane techniczne portu serwisowego LAN

LO0-NXAB82xxx-18-00-00-yy-001
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2.2

Kod zamdéwieniowy

2.2.1 Modut Tank Scanner NXA820
010 Dopuszczenia
A ‘ Do pracy w strefie niezagrozonej wybuchem
020 Komunikacja obiektowa; Liczba koncentratoréw obiektowych
1 | Whessoematic 550; maks. 15 urzadzeri
4 | MODBUS EIA485 Master; maks. 15 urzadzen
8 | Protokét Sakura V1; maks. 10 urzadzeri
Y | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
030 Zasilanie
1 190..250 V AC 50/60Hz
2 110.5...32VDC
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
040 Pakiet obliczeniowy
1 | Przemyst naftowy i gazowy
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
050 Pojemnos$¢ pamieci archiwum danych
D | 1GB; 15 parametréw/min; 90 dni
Y | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
060 Obstuga lokalna
1 | Wyswietlacz statusu
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
070 Wersja jezykowa
A | Angielska
B | Niemiecko/angielska
C | *Holendersko / angielska
D | *Wtosko / angielska
E | *Francusko/angielska
F | *Hiszparisko / angielska
G | *Chinsko / angielska
H | *Rosyjsko / angielska
I | Japorisko / angielska
Y | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
080 Obudowa
1 | Do montazu na szynie DIN PBT, IP20
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
090 Funkcja nadmiarowosci
1 | Brak
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
100 Dopuszczenie do aplikacji rozliczeniowych
0 Brak
1 Dopuszczenie typu NMI
7 Dopuszczenie typu PTB
9 Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
110 Opcja dodatkowa
A | Wersja podstawowa
Y | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
‘ NXA820 - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Kompletny kod zaméwieniowy

* W przygotowaniu
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2.2.2 Modul Data Concentrator NXA821

010 Dopuszczenia
A ‘ Do zastosowan w strefie niezagrozonej wybuchem

030 Zasilanie

1 190...250 V AC 50/60Hz

2 110.5..32VDC

9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

050 Pojemnos$¢ pamieci archiwum danych
D | 1GB; 15 parametréw/min; 90 dni
Y | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

060 Obstuga lokalna
1 | Wyswietlacz statusu
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

070 Wersja jezykowa
A | Angielska
B | Niemiecko/angielska
C | *Holendersko / angielska
D | *Wtosko / angielska
E | *Francusko/angielska
F | *Hiszparisko / angielska
G | *Chinsko / angielska
H | *Rosyjsko / angielska
I | Japorisko / angielska
Y | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

080 Obudowa
1 | Do montazu na szynie DIN PBT, IP20
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

090 Funkcja nadmiarowosci
1 | Brak
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

100 Dopuszczenie do aplikacji rozliczeniowych
0 | Nie wybrano

1 | Dopuszczenie typu NMI

7 | PTB

9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

110 Opcja dodatkowa

A | Wersja podstawowa

P | Port drukarki, szeregowy, dopuszczenie nadzoru metrologicznego
Y | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

‘ NXA821 - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Kompletny kod zaméwieniowy

* w przygotowaniu
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2.2.3  Modut Host Link NXA822

010 Dopuszczenia

A ‘ Do pracy w strefie niezagrozonej wybuchem

020 Komunikacja; Wyjscia

1 | Port szeregowy Modbus TCP/IP, interfejs Entis+ slave
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

030 Zasilanie

1 190..250 V AC 50/60Hz

2 110.5...32VDC

9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

060 Obstuga lokalna
1 | Wyswietlacz statusu
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

070 Wersja jezykowa
A | Angielska
B | Niemiecko/angielska
C | *Holendersko / angielska
D | *Wiosko / angielska
E | *Francusko/angielska
F | *Hiszparisko / angielska
G | *Chinsko / angielska
H | *Rosyjsko / angielska
I | Japorisko / angielska
Y | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

080 Obudowa
1 | Do montazu na szynie DIN PBT, IP20
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

090 Funkcja nadmiarowosci
1 | Brak
9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

100 Dopuszczenie do aplikacji rozliczeniowych
0 | Nie wybrano

1 | *NMi

7 | *PTB

9 | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)
110 Opcja dodatkowa

A | Wersja podstawowa

Y | Wykonanie specjalne (wymagana specyfikacja)

‘ NXA822 - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Kompletny kod zaméwieniowy

* W przygotowaniu
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2.3 Dokumentacja dostarczona z systemem

2.3.1 Instrukcja obstugi

Numer dokumentu

Przyrzad

Rodzaj dokumentu

m Tank Scanner NXA820

m Host Link NXA822

Ba339£/00 m Data Concentrator NXA821 Opis funkcji
» Host Link NXA822
m Tank Scanner NXA820
Ba340f/00 m Data Concentrator NXA821 Instrukcja obstugi

24 Certyfikaty i dopuszczenia

Znak CE, deklaracja zgodnosci
System zostat skonstruowany i przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej

i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujacym bezpieczng i niezawodnag eksploatacje.

Jest zgodny z odpowiednimi normami i wytycznymi podanymi w Deklaracji zgodno$ci WE, spetnia
zatem stosowne wymagania prawne zawarte w dyrektywach Unii Europejskiej. Endress+Hauser
potwierdza wykonanie testéw systemu z wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim

znaku CE.

2.5 Zastrzezone znaki towarowe

Microsoft®, Windows® i Internet Explorer®
sq zastrzezonymi znakami towarowymi Microsoft Corporation

Modbus®

Zastrzezony znak towarowy organizacji Modbus-IDA, Hopkinton, MA, USA

Java®

Zastrzezony znak towarowy Sun Microsystems, Inc.
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3 Montaz

3.1 Odbidr dostawy, transport, sktadowanie

3.1.1 Odbiér dostawy

Sprawdzi¢, czy opakowanie oraz zawarto$¢ dostawy nie ulegly uszkodzeniu.
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna oraz zgodna z zamdéwieniem.

3.1.2  Zawartos¢ dostawy

m System Tankvision
m Filtr ferrytowy na przewdd zasilajacy
m [nstrukcja obstugi Ba340£/00

3.1.3  Transport, sktadowanie

Moduly systemu nalezy opakowacé w sposéb zapewniajacy odpowiednie zabezpieczenie przed
uderzeniami podczas transportu i skladowania. Najlepsza ochrone stanowi oryginalne opakowanie.
Dopuszczalny zakres temperatury sktadowania: 0...55 °C

3.2 Montaz

3.2.1 Wymiary

NXA82xxx-06-00-00-pl-002

3.2.2  Warunki pracy: montaz

m Obudowa do montazu na szynie DIN powinna by¢ montowana poza obszarami zagrozonymi
wybuchem w szafce systemu automatyki.

m Obudowa jest montowana na szynie DIN zgodnie z EN 60715 TH 35x7,5 lub TH 37x15.

m Nie montowac przyrzadu w bezpodrednim otoczeniu linii wysokiego napiecia, silnikéw,
stycznikéw lub przetwornikéw czestotliwosci. Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych
montazu i instalacji linii wysokiego napiecia, silnikéw, stycznikéw lub przetwornikéw
czestotliwosci.

m Aby zapewnic tatwy montaz i otwarcie obudowy miedzy przyrzadami niezbedna jest odlegtosé
okoto 1 cm.



Montaz

3.23 Montaz

7

EN 60715 TH 35x7,54
EN 60715 TH 35x15,

7

L00-FMU90xxx-17-00-00-xx-001

A: Montaz przyrzadu na szynie B: Odlaczanie przyrzadu od szyny

3.3 Kontrola po wykonaniu montazu
Po zakoriczeniu montazu nalezy sprawdzi¢:

m Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)?

m Czy warunki techniczne w danym punkcie pomiarowym, w tym temperatura otoczenia itp.
spetniajg wymagania okreslone dla przyrzadu?

m Jedli mozliwy jest dostep: czy numer punktu pomiarowego i oznaczenie jest poprawne?

m Czy przyrzad jest wystarczajaco chroniony przed opadami i bezpo$rednim promieniowaniem
stonecznym?

m Czy przyrzad jest pewnie zamontowany do szyny DIN (sprawdzenie wzrokowe)?

11



Podtgczenie elektryczne
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4.1

Podlaczenie elektryczne

Typowe konfiguracje systemu

Przegladarka internetowa

Operator 1

Operator 2

33 [|NXA820
Tank Scanner

8 &a

NXA821
Data Concentrator
— :]!
Modbus ¥'::'.';'D 8
PLC —— [[%2[
.|_’ o []]| Preetacanic Lan
;QED AL
A]
. i NXA822
CIOI0IC ] Host Link
——— [[4s [ s [|NXA820 —
Tank Scanner
oo I jamo
2]
Protokot Fieldbus

Protokot Fieldbus—‘

4.2

LOO-NXA82xxx-02-00-00-pl-005

000,
/O O reser

vs)

1=En=}

1=

]

m

LOO-NXA82xxx-04-00-00-yy-020

A: Zasilanie B: Bezpiecznik C: PrzekaZnik statusu D: Port systemu LAN E: Port Sync Link LAN F: Port serwisowy LAN
G: Port Endress+Hauser CDI H: Port wyswietlacza I: Port USB J: Przetacznik (plomba) nadzoru metrologicznego



Podlaczenie elektryczne

4.2.1 Zasilanie

Zacisk Oznaczenia dla wersji AC (90...250 VAC) Oznaczenia dla wersji DC (10.5...32 VDC)
NXAS2] - *]***r ks NXAS2] - * %+ #kkk

1 L L+

2 N L-

3 Wyréwnanie potencjatu Wyréwnanie potencjatu

—— Bezpiecznik 400 mA T Bezpiecznik 2 A T

Zfacze: Phoenix 7.62 GMSTB/GFKC

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe
Zasilacz: 2 x HAW561

Ogranicznik przepie¢ HAW651K

m przeznaczony do ochrony niskonapieciowych obwodéw zasilajacych 24/48V, jednobiegunowy,
klasa C, urzadzenie kompaktowe (jednoczesciowe) z wbudowanym elementem zabezpieczajacym,
sygnalizacja uszkodzenia, szeroko$¢ obudowy: 18 mm Kod zaméwieniowy: 51003569

m przeznaczony do ochrony standardowych obwoddéw zasilajacych: 115/230V, jednobiegunowy,
klasa C, urzadzenie kompaktowe (jednoczesciowe) z wbudowanym elementem zabezpieczajacym,
sygnalizacja uszkodzenia, szeroko$¢ obudowy: 18 mm Kod zaméwieniowy: 51003570

Tankvision

2 x HAW561

Zasilacz:

PE

L00-NXA820-04-00-pl-001

Wskazdéwka!
Wejscie sygnatowe NXA820 moze by¢ dodatkowo wyposazone w odpowiednie zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe, oprécz ogranicznika przepie¢ wbudowanego w przyrzad.

13



Podtgczenie elektryczne

Podlaczenie elektryczne wersji DC

Dla spetnienia wymagan klasy emisji A, niezbedne jest zainstalowanie zataczonego filtru
ferrytowego mozliwie najblizej gniazda zasilania przyrzadu. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy
zainstalowa¢ dodatkowy filtr sieciowy.

LOO-NXA82xxx-04-00-00-xx-001

A: taczowka zaciskowa B: Filtr ferrytowy C: Zamocowanie (np. opaskami kablowymi)

Dostarczony filtr ferrytowy nalezy zainstalowaé w nastepujacy sposéb:
1. Natozy¢ na przewdd (przed podtaczeniem Zyt przewodu)

2. Filtr powinien by¢ zamontowany w poblizu listwy zaciskowej i zabezpieczony przed
przesuwaniem sie (np. za pomoca opasek kablowych)

4.2.2 Przekaznik statusu

Zacisk Znaczenie Uwagi
6 Styk normalnie otwarty » NXA dziata normalnie:
. . zaciski 7 i 8 sa pofaczone
4 Styk normalnie zamkniety m NXA przy braku zasilania lub wystapieniu btedu:
8 Styk przefaczajacy zaciski 6 i 8 sa pofaczone

Z¥acze: Phoenix FKC 2,5HC/3-5t-5,08

% Wskazéwkal!

Przedstawiony stan przetaczenia przekaznika dotyczy stanu spoczynkowego.

4.2.3  Polaczenie LAN

Z13cze Znaczenie Uwagi

Potaczenie LAN Eaczy modut NXA z siecia lokalng LAN.

=5

Port Sync Link LAN Uzywany do pofaczenia modutu nadmiarowego.
o0 (w przygotowaniu) W przypadku uszkodzenia urzadzenia podstawowego, jego zadanie
e przejmuje przyrzad nadmiarowy (redundantny).

Port serwisowy LAN | Laczy przyrzad lokalnie z komputerem w celach serwisowych.
, Mozliwa jest konfiguracja tylko tego przyrzadu. Port serwisowy LAN
nie pozwala na dostep do catej sieci.

1) DIN EN 55011: Przemystowe, medyczne i naukowe (PMN) urzadzenia o czestotliwosci radiowej - Charakterystyki zaburzen radioelektrycznych -
Dopuszczalne poziomy i metody pomiaréw

14



Podlaczenie elektryczne

4.2.4

Pozostale elementy przedziatu podiaczeniowego

Symbol

Znaczenie

Uwagi

/

Port Endress+Hauser CDI

Nie jest aktualnie wykorzystany w modutach Tankvision.

oo

Port wyswietlacza Do podtaczenia lokalnego wyswietlacza w pokrywie obudowy.
Jest podtaczony fabrycznie.
Port USB Przewidziany do przysztych rozszerzeti.

W&M

Przefacznik nadzoru
metrologicznego

L] ﬂ : nadzér metrologiczny zdjety - mozliwa modyfikacja nastaw.

L] [E] : nadzdr metrologiczny uaktywniony - brak mozliwosci
zmian konfiguracji.

4.3

Przedzial podtaczeniowy - Tank Scanner NXA820

|
b0
) [e)e]
1 Q0
3 S
|
@ m @) m

L H

LOO-NXAB82xxx-04-00-00-xx-004

A: Zasilanie B: Bezpiecznik C: PrzekaZnik statusu D: Magistrala obiektowa E: Masa F: Port systemu LAN G: Port Sync Link
LAN H: Port serwisowy LAN; I: Port Endress+Hauser CDIJ: Port wyswietlacza K: Port USB L: Przetacznik (plomba) nadzoru
metrologicznego

4.3.1 Podlaczenie magistrali obiektowej - Modut Tank Scanner

Zacisk Whessoematic 550" Modbus EIA485% Sakura V13
NXAS20 - * ] ****kkxnx NXAB20 - *4****kkxkx NXAB20 - *G***kkkkkx
10 - | Sygnat danych (-) A | Sygnat danych (-) B | Sygnat danych (+)
11 + | Sygnat danych (+) B | Sygnat danych (+) A | Sygnat danych (-)
12 Nie podtaczony C | Zacisk wsp6lny Nie podtaczony
13 Nie podtaczony S | Ekran pojemnosciowy S | Ekran pojemno$ciowy
_é_ Masa Masa Masa
1) Szczegbtowe informacje — str. 17

2) Szczegbtowe informacje — str. 16

3) Szczegbtowe informacje — str. 16
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4.3.2 Dodatkowe informacje dla protokotu Modbus EIA485

Podtaczenie

Jak to opisano w przewodniku "MODBUS over serial line specification and implementation guide
V1.02" opublikowanym przez organizacje Modbus-IDA (www.modbus.org) oraz bazujac

na specyfikacji warstwy fizycznej EIA/TIA-485-A, dwuprzewodowy, szeregowy MODBUS
wymaga czterech nastepujacych potaczeti elektrycznych pomiedzy kazdym z urzadzeri i magistrala

komunikacyjna:
Zacisk | Sygnal Przeznaczenie Uwagi
10 A Sygnat danych (-) | e sygnaty powinny by¢ polaczone przy uzyciu zréwnowazonej
11 B Sygnat danych (+) (symetrycznej) skretki dwuprzewodowe;j.
12 C Zacisk wspélny Powinien by¢ pofaczony do wszystkich urzadzen.
13 Ekran Ochrona EMC Ekran z oplotu miedzianego lub kombinacji folii i oplotu.

Dodatkowe wyposazenie szyny

m Rezystory ttumigce (powinny by¢ dotaczone do jednego punktu szyny - zawsze dostepne
wewnatrz NXA820)

m Terminator magistrali (powinien by¢ dotaczony do kazdego zakoticzenia szyny - ustawiane
programowo wewnatrz NXA820)

Specyfikacja przewodu

Impedancja charakterystyczna 135 do 165 Q przy czestotliwosciach mierzonych w pasmie od 3 do 20 MHz

Pojemnos¢ kabla <30 pF/m
Przekréj rdzenia > 0.34 mm? odpowiada kablowi typu AWG 22, zalecany jest kabel wielozytowy
Typ kabla Pojedyncza para skrecona + trzeci przewdd (jako wspélny)
lsllitr)@tka dwdch par (przewéd wspdlny z drugiej pary)
Rezystancja kabla <110 Q/km
Ttumienie sygnatu Maksymalnie 9 dB na catej dtugosci przekroju kabla
Ekranowanie Ekran z oplotu miedzianego lub kombinaciji folii i oplotu

4.3.3 Dodatkowe informacje dla protokotu Sakura V1

Podtaczenie

Zacisk V1 Znaczenie Uwagi
13 S Ekran pojemnoSciowy
12 Bez podtaczenia

Ztacze: Phoenix FKIC 2,5/4-St-5,08

11 A
10

1 Powinien by¢ podtaczony niezaleznie i bezposrednio
— Masa . Lo . 2
- do gtéwnego punktu uziemienia kablem o przekroju 4 mm=.
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Definicja protokotu V1

V1 jest sterowanym napieciowo trybem komunikacji cyfrowej korzystajagcym z napie¢ w przedziale
+30 V DC, wymagajacym nastepujacych trzech potaczen elektrycznych pomiedzy kazdym

z urzadzeni i magistrala komunikacyjna:

Sygnal Przeznaczenie Uwagi

A Sygnat danych (-) Te sygnaty powinny by¢ potaczone przy uzyciu zréwnowazonej

B Sygnat danych (+) (symetrycznej) skretki dwuprzewodowe;j.
Ekran Ochrona EMC Ekran z oplotu miedzianego lub kombinacii folii i oplotu
Specyfikacja przewodu V1

Pojemnos¢ kabla <50 nF/m

Przekréj rdzenia > 0.9 mm? odpowiada kablowi typu AWG 17, zalecany jest kabel wielozylowy

Typ kabla skretka

Rezystancja kabla <30 Q/km

Ekranowanie Ekran z oplotu miedzianego lub kombinaciji folii i oplotu
Izolacja >60VDC
4.3.4  Dodatkowe informacje dla protokotu Whessoe WM550

Protokét WM550 umozliwia komunikacje w petli pradowe;.

Uwaga!
Prosimy o zwrdcenie uwagi na to, ze przewody sygnatowe i zasilajace powinny by¢ zawsze
prowadzone oddzielnie, aby nie powodowaty wzajemnych szuméw i zaktdcen elektrycznych.

Podtaczenie
Magistrala WM550 tworzy petle pradowg, ktéra przebiega nastepujaco:

W elemencie nadrzednym Tankvision zacisk (-) przewodu sygnatowego jest podtaczony do
zacisku 1 (+) przewodu sygnatowego elementu slave. Zacisk (-) przewodu sygnatowego elementu
slave 1 jest podfaczony do zacisku (+) elementu slave 2 a zacisk (-)(ostathiego) elementu slave jest
podfaczony do zacisku (+) elementu nadrzednego Tankvision (master), zamykajac w ten sposéb

petle pradowa.

Zacisk Sygnal Przeznaczenie Uwagi
10 - Sygnat danych Petla pradowa (-)
11 + Sygnat danych Petla pradowa (+)
Specyfikacja przewod6éw

Prosimy o przestrzeganie nastepujacych zalecen dla instalacji obiektowej systemu Tankvision
w wersji z protokotem WM550

m Przewody: skretka nieekranowana

= Minimalny przekréj rdzenia: 0.5 mm? (odpowiada kablowi typu 20 AWG)

m Maks. catkowita rezystancja przewodu: 250 Q

m Przewdd o niskiej pojemnosci

Przekréj: (mm? (AWG)) Rezystancja (Q/km) Pojemnos¢ (nF/km)
Przewéd 1 0.5 (20) 39.2 60
Przewéd 2 0.75 (18) 24.6 65
Przewéd 3 1.3(16) 14.2 75
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4.4 Przedzial podlaczeniowy - Host Link NXA822 /

Data Concentrator NXA821

Rozdziat niniejszy dotyczy modutéw Tankvision Host Link i Tankvision Data Concentrator w wersji

z portem drukarki.

w

| K
0001
20 O%)
1l EOO8) [
I a L eJe}] ]
A
E
el
] | ‘@ |
8 ~p —HiH—H
L F D E

4.4.1 Podtaczenie magistrali: MODBUS Serial, EIA/TIA-232 (RS232)

Host Link NXA822 jest zdefiniowany jako koricowe urzadzenie danych (DTE - Data Terminal
Equipment), posiadajace interfejs EIA/TIA-232 (RS232) na ztaczu meskim DB9, ktérego rozktad

wyprowadzeti jest zgodny ze standardem EIA/TIA-574:

Wyprowadzenie | RS232 Nazwa Uwagi

1 CD Sygnat wykrycia no$nej Sygnat z dotaczonego urzadzenia
2 RxD Odbiér danych Sygnat z dotaczonego urzadzenia
3 TxD Transmisja danych Sygnat do dotaczonego urzadzenia
4 DTR Gotowo$¢ terminala Sygnat do dotaczonego urzadzenia
5 G Masa Wspélne potaczenie

6 DSR Gotowo$¢ modemu Sygnat z dotaczonego urzadzenia
7 RTS Zadanie transmisji Sygnat do dotaczonego urzadzenia
8 CTS Gotowo$¢ transmisji Sygnat z dotaczonego urzadzenia
9 RI Wskaznik dzwonka Sygnat z dotaczonego urzadzenia

Masa Ekran Ekran
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A: Zasilanie B: Bezpiecznik C: PrzekaZnik statusu D: Port systemu LAN E: Port Sync Link LAN F: Port serwisowy LAN
G: Polaczenie RS232 Host (Host Link) lub podiaczenie drukarki w module Data Concentrator H: Potaczenie RS485 Host
I: Port Endress+Hauser CDI J: Port wyswietlacza K: Port USB L: Przelacznik (plomba) nadzoru metrologicznego




Podlaczenie elektryczne

Definicja

EIA/TIA-232 (RS232) jest sterowanym nhapieciowo trybem komunikacji cyfrowej korzystajacym
z napie¢ 12V DC, wymagajacym réznych sygnatéw, zaleznie od sposobu pracy (wybieranego

programowo):
Sygnat | Podstawowy | Peiny RS232 z synchronizacja | Uwagi
RS232 sprzetowa (w przygotowaniu)
Ekran Wymagany Wymagany Ekran z oplotu miedzianego lub kombinacii folii i oplotu
G Wymagany Wymagany
RxD Wymagany Wymagany
TxD Wymagany Wymagany
RTS Wymagany Polaczenie modemu zerowego, te dwa wyprowadzenia
CTS Wymagany moga by¢ potaczone ze soba
DTR Wymagany
Wmagn it
CD Wymagany
RI Opcjonalny Nie jest wymagane

Specyfikacja kabla RS-232

Pojemnos¢ kabla

<50 pF/m

Przekréj rdzenia

> 0.34 mm? odpowiada kablowi typu AWG 22, zalecany jest kabel wielozytowy

Typ kabla

Pojedynczy kabel lub skretka

Rezystancja kabla

<110 Q/km

Thumienie sygnatu

Maksymalnie 9 dB na catej dtugosci przekroju kabla

Ekranowanie

Ekran z oplotu miedzianego lub kombinacii folii i oplotu
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4.4.2  Podlaczenie magistrali: Modbus Serial, EIA/TIA-485 (RS485)

Zacisk EIA/TIA-485 Znaczenie Uwagi
Modbus
18 C Zacisk wspélny
17 B sygnat + Ztacze: Phoenix FKC 2,5HC/3-5t-5,08
16 A sygnat -

Definicja protokotu MODBUS

Jak to opisano w przewodniku "MODBUS over serial line specification and implementation guide
V1.02" opublikowanym przez organizacje Modbus-IDA (www.modbus.org) oraz bazujac na
specyfikacji warstwy fizycznej EIA/TIA-485-A, dwuprzewodowy, szeregowy MODBUS wymaga
czterech nastepujacych potaczen elektrycznych pomiedzy kazdym z urzadzen i magistrala
komunikacyjna:

Sygnal Przeznaczenie Uwagi

A Sygnat danych (-) ; “ PP oo
Te sygnaly powinny by¢ potaczone przy uzyciu zréwnowazonej

B Sygnat danych (+) (symetrycznej) skretki dwuprzewodowe;j.

C Zacisk wspélny Powinien by¢ pofaczony do wszystkich urzadzer.

Ekran Ochrona EMC Ekran z oplotu miedzianego lub kombinacii folii i oplotu

Dodatkowe wyposazenie szyny EIA/TIA-485

m Rezystory ttumigce (powinny by¢ dotaczone do jednego punktu szyny - ustawiane programowo
wewnatrz NXA822)

m Terminator magistrali (powinien by¢ dotaczony do kazdego zakoticzenia szyny - ustawiane
programowo wewnatrz NXA822)

Specyfikacja przewodu
Impedancja 135 do 165 Q przy czestotliwosciach mierzonych w pasmie od 3 do 20 MHz
charakterystyczna
Pojemnos¢ kabla <30 pF/m
Przekréj rdzenia > 0.34 mm? odpowiada kablowi typu AWG 22, zalecany jest kabel wielozytowy
Typ kabla Pojedyncza para skrecona + trzeci przewdd (jako wspélny)
lsllitr)@tka dwdch par (przewéd wspdlny z drugiej pary)
Rezystancja kabla <110 Q/km
Ttumienie sygnatu Maksymalnie 9 dB na catej dtugosci przekroju kabla
Ekranowanie Ekran z oplotu miedzianego lub kombinacji folii i oplotu

4.4.3  Podtaczenie magistrali: Modbus TCP/IP (poprzez port LAN systemu)

System nadrzedny| PO1CZONe TEPIP ) NxAg22 NXAB20
klient TCP/IP ort: serwer TCP/IP
——————— | Zadanie Modbus iutatiated [
| Modbus ™™~ SSACENETOCHE. - " Modbus | | ! Da{:“fw i
i Master i@ _____________ ——4 Slave 1 R
[ Odpowiedz Modbus [

LOO-NXA82xxx-04-00-00-pl-024




Ustawienia stanowiska operatorskiego

5 Ustawienia stanowiska operatorskiego

Przed skonfigurowaniem i korzystaniem z systemu Tankvision, niezbedne jest dokonanie
nastepujacych ustawieri w komputerze operatora systemu:

m Wytgczenie serwera proxy
m Zainstalowanie $rodowiska Java Runtime Environment (JRE)

5.1 Wylaczenie serwera proxy

Przed skonfigurowaniem i korzystaniem z systemu Tankvision, w komputerze operatora systemu
nalezy wytaczy¢ serwer proxy. Mozna to zrobi¢ za pomoca przegladarki internetowej.

Wskazdéwka!

Po wylaczeniu serwera proxy nie mozna juz uzyskac dostepu do Internetu. Dostepne s3 tylko strony
Tankvision. Jesli konieczny jest dostep do Internetu ze stanowiska operatora, mozna tak skonfigurowac
przegladarke, aby serwer proxy byt wiaczony podczas przegladania stron internetowych, a wytaczony
podczas korzystania z systemu Tankvision.

Po szczegbtowe informacije nalezy zwrdci¢ do administratora sieci lokalne;.

5.1.1 Microsoft Internet Explorer
Otworzy¢ menu "Narzedzia"
Wrybra¢ "Opcje internetowe".
Wybra¢ zaktadke "Potaczenia”.

1.

2.

3.

4. Nacisna¢ przycisk "Ustawienia sieci LAN".

5.  Wrylaczy¢ opcje "Uzyj serwera proxy dla sieci LAN".
6.

Potwierdzi¢ ustawienie, naciskajac przycisk "OK".

5.1.2  Motzilla Firefox

Otworzy¢ menu "Narzedzia"

Wybraé "Opcje".

Wrybra¢ zaktadke "Ustawienia potaczen”.

Wrtaczy¢ opcje "Reczna konfiguracja serweréw proxy".
Usunaé nazwe w polu "Serwer proxy HTTP".

Wprowadzi¢ "0" w polu "Port".

Nk Db =

Potwierdzi¢ ustawienie, naciskajac przycisk "OK".

5.1.3 Opera
1. Otworzy¢ przegladarke "Opera".

2. Nacisna¢ klawisz F12 na klawiaturze.

3.  Wrytaczy¢ opcje "Wiacz serwery proxy ".
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5.2  Srodowisko Java Runtime Environment (JRE)

5.2.1 Instalacja JRE

Aby mozna byto obstugiwac system Tankvision, na komputerze spetniajacym role stanowiska
operatorskiego powinno by¢ zainstalowane srodowisko Java Runtime Environment (JRE) w wersji
6.0 (update 16). Aby zainstalowa¢ Java Runtime Environment, nalezy przej$¢ do nastepujacej
strony: http://java.sun.com/products/archive

[stniejg 2 opcje instalacji:

m instalacja online (bezposrednio ze posrednictwem Internetu)

m instalacja offline (pobranie pliku instalacyjnego, ktéry mozna pobra¢ i uruchomié na stanowisku
operatorskim.

Wskazdéwkal!
Na tej samej stronie znajduja sie réwniez dodatkowe pliki informacyjne (np. instrukcje instalacji
lub uwagi dotyczace wersji).

5.2.2 Ustawienia JRE

Do obstugi systemu Tankvision, niezbedne sa nastepujace ustawienia Srodowiska Java Runtime
Environment:
1. Przej$¢ do "Start" -> "Ustawienia" -> " Panel sterowania" -> "Java"

2. Przejé¢ do zaktadki "Update" i wytaczy¢ opcje "Check for Updates Automatically”.

3. Przejs¢ do "Settings for temporary internet files", usunaé zaznaczenie opcji "Keep temporary
internet files on my computer" i usunaé pliki.
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6

Interfejs uzytkownika systemu Tankvision

Tankvision uzywa intuicyjnego interfejsu uzytkownika, ktéry umozliwia szybka nawigacje
w systemie. W nastepnych rozdziatach przedstawiono rézne elementy interfejsu uzytkownika
systemu Tankvision i ich przeznaczenie.

Strona gtéwna

Nagtéwek systemu

Drzewo nawigacji Gtéwny nagtéwek Nagtéwek metadanych
Endress s Havser

s by
i aAhean st

g
_ABIOTIRY

2 Mam
Dase

010 08 54 4.

|ozanin o se s
|o@a0eant 0 0753 22 A
63203010 0 44 4h s
37203010 0444 20 40e

i Bt

Okno alarmoéw i zdarzen

Event O

Lol 13 ot Ganigured BUFEH 5.
C onfg Crame s Feck Condgured BUFER +
[ o A Cortgued. PFEF 1] b
Sonfy Cramge Cl Fig L ordguoed SUPER AR A 1 B
Lowia Beck Sandoued LUPER BOOESS ABEATEDI1EY [Lig
Widok gtéwny Pasek stanu strony

Pole Opis
Nagtéwek Wyswietla logo lub grafike uzytkownika.
Drzewo nawigacji Zawiera paski nagtéwkoéw odpowiadajace réznym obiektom funkcjonalnym lub grupom systemu.
Szczegbtowe informacje, patrz "Drzewo nawigacji — szczegbtowy opis" (— str. 24).
Gl6éwny nagtéwek Wys$wietla nastepujace informacje:
m Nazwe obiektu, nazwe zbiornika, numer TAG Tankvision lub nazwe produktu (zaleznie
od tego, co jest wyswietlane w widoku gtéwnym pod nagtéwkiem
m Systemowa date i czas
Kolor tta gléwnego nagtéwka zalezy od uprawniel uzytkownika zalogowanego w systemie:
m Szary: uzytkownik nie ma uprawnieri do konfiguracji ustawieti i moze jedynie przegladac
dane w czasie nierzeczywistym.
m Pomarariczowy: uzytkownik posiada uprawnienia do konfiguracji ustawiei i moze przegladac¢
dane w czasie rzeczywistym.
Nagtéwek metadanych | Wy$wietla nastepujace informacje:
m Nazwe uzytkownika i rodzaj uzytkownika
m Lacze do opdji jezykowych
m Lacze do systemu pomocy
® Opcje wylogowania
Okno gtéwne Wys$wietla ekrany wybrane przez uzytkownika, celem konfiguraciji ustawieti i obserwacji danych
procesowych. Szczeg6towe informacje, patrz rozdziat "Widok gtéwny — kolory w polu edyciji
danych" (— str. 25).
Okno alarméw Okno alarméw i zdarzeri wyswietla w czasie rzeczywistym informacje o alarmach i zdarzeniach.
izdarzeri Szczegbtowe informacje, patrz rozdziat "Okno alarméw i zdarzen - opis" (— str. 25).
Pasek stanu strony Pasek stanu strony wyswietla informacje dotyczace aktywnej zawartosci w oknie gtéwnym:
Informacje o stronie
] Strona zostata catkowicie zatadowana
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Drzewo nawigacji — szczeg6towy opis
Drzewo nawigacji jest wySwietlane z lewej strony ekranu. Umozliwia ono uzytkownikowi przejscie
do poszczegfblnych zbiornikéw. Wyglad rozwinietego drzewa nawigacji jest nastepujacy:

Offsite
L Tanks(15)
i o Products(2)
Nag’fowek\.é_‘ Customized Groups
Strzatka rozwinietego % Fransfers(4y
nagtowka _Aborted
Weze -Finished

. -In Progress
Strzatka ziwnigtego Waiting

nagtowka

Systern
L Reports
Historical Trend
= Users(3)

Pole

Opis

Nagtéwek

Klikajac na tekscie lub strzatce nagtéwka, mozna rozwina¢ lub zwina¢ odpowiednia gataZ.
W nazwie nagtéwka jest widoczna liczba, ktéra jest dotaczana dynamicznie. Liczba ta
oznacza:

m Zbiorniki: liczbe zbiornikéw podiaczonych do systemu NXA820

Produkty: liczbe produktéw zfediniowanych w systemie

Grupy alarméw: liczbe grup alarméw zdefiniowanych w systemie

Grupy: liczbe grup zbiornikéw zdefiniowanych w systemie

Transfery: liczba etapéw transferu produktu (Oczekiwanie, W toku, Zakoriczony

i Przerwany) zdefiniowanych w systemie

m Uzytkownicy: liczbe uzytkownikéw zdefiniowanych w systemie

Tekst w rozwinietym nagtéwku jest wyswietlany pogrubiong, czarna czcionka.

Strzatka zwinietego
nagtéwka

Taka strzatka jest widoczna w zwinietym nagtéwku. Klikniecie na strzatce powoduje
rozwiniecie nagtéwka.

Strzatka rozwinietego
nagtéwka

Taka strzatka jest widoczna w rozwinietym nagtéwku. Klikniecie na strzatce powoduje
zwiniecie nagtowka.

Wezet

Uzytkownik moze klikna¢ na weZle, aby wyswietli¢ informacje dotyczace okna gtéwnego.
Wybranie Wezta powoduje, Ze jest on wySwietlany na czerwono.
Do nazwy Wezta dofaczana jest liczba zbiornikéw w grupie.
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Widok gtéwny — kolory w polu edycji danych
Zaleznie od uprawnieti uzytkownika, w polu edycji danych dane sa wySwietlane réznymi kolorami:
1. Jedli dany uzytkownik posiada uprawnienia dostepu, wiersze w polu edycji danych maja
na przemian kolor jasnoszary i jasnozétty. Przycisk "Submit" [Przedlij| stuzacy do zapisu
ustawieni jest aktywny.

Tank Capacity Table Summary:

Sump & Pipeline Yaolume: * FD_DDD me 1] TCT Level Type: Innage 1]
Maximum Tank Capacity: +0.000 m* 1] Minimum pump-ahle valume: +0.000 m* a
WVolume Calculation Method: Raw 1] Mumber of Straps: 2 1]
Sub Table Present: Mo 3] Water Table Present: Mo 1]
Product Density for FRA +0.0 kgim® o VOIS A [ +0.000 m® o

Correction:
Heel Yolume: +0.000 m* 3] TCT File Downloaded: MNone 1]

2. Jedli dany uzytkownik nie posiada uprawniefi dostepu, wiersze w polu edycji danych maja
na przemian kolor jasnoszary i cilemnoszary. Przycisk "Submit" [Przeslij] stuzacy do zapisu
ustawieni jest nieaktywny.

Tank Capacity Table Summary:

Sump & Pipeline Yaolume: * }+1D_DDD me 1] TCT Level Type: Innage 1]
Maximum Tank Capacity: +3'031.000 m* (1] Minimum pump-ahle valume: +40.000 m* 1]
WVolume Calculation Method: Raw 1] Mumber of Straps: i 1]
Sub Tahble Present: Mo (1] Water Table Present: Mo (1]
Product Density for FRA +0.0 kgim® o VOIS A [ +0.000 m® o

Correction:
Heel Yalume: +45.000 m* (1] TCT File Downloaded: TOVsandeeeph xml 1]

Okno alarméw i zdarzeti - Opis
W oknie alarméw i zdarzeri wySwietlane sg informacje dotyczace alarméw i zdarzeti, generowane
dynamicznie przez system.

2 marm | [ Event | [[E Alarm & Event |

Date Event Status  |Ack Element  |Sub Type Object Walue Email UserlD  [FGTagMami Event 1D Option
04/12/2006... | Systern [ A RIS Ead Config... |fdewishme... MIAFail M2 HEE_KAUS. 2re o
04/18/2006... | Systern [ MiA iy Ead Config... [fdewishme MNIAFail M2 HBE_KALUE 277 =
04/18i2006... Systern 7A A (R a) Bad Config... fdewshme... MIAJF ail iR HBE_KAUS. 278
04/12/2006... | Systern [ A RIS Ead Config... [fdewishme... MIAF ail M2 HEE_KAUS. 275

|_DM1EIZDDE Systern INJA INiA, I i2, Bad Config... [fdewishme MNIAJF ail N2, HBE KAUS 274 i
Zaktadka Opis
Alarm Wyswietla szczeg6ty alarméw generowanych przez system.
Zdarzenia Wyswietla szczeg6ty zdarzen generowanych przez system.
Alarmy i zdarzenia Wyswietla szczeg6ty alarméw i zdarzed generowanych przez system.
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7 Konfiguracja systemu Tankvision

7.1 Logowanie w systemie

Procedura wiaczenia modutu systemu Tankvision do sieci (np. modutu Tank Scanner NXA820,
Data Concentrator NXA821 lub Host Link NXA822:

1. Podtaczy¢ laptop do portu serwisowego modutu Tankvision. Sprawdzié, czy laptop zostat
skonfigurowany na dynamiczne pobieranie adresu IP z serwera DHCP.

00 04| 001

| P

LOO-NXA82xxx-04-00-00-yy-025

2. Otworzy¢ przegladarke internetowa i wprowadzi¢ nastepujacy adres URL: http://192.168.1.1
Pojawi sie ekran logowania w systemie Tankvision. ID (nazwa) uzytkownika i hasto
s3 przydzielane przez administratora systemu podczas dodawania uzytkownika do systemu
(patrz Ba339f/31/pl).

3. Zalogowac sie jako "Kierownik".

A T & [ 4

™o we s

DUMOR  TBAIAPM OMT

Welcome to Endress+Hauser Tankvision

N |

| Q 1 User 1Dy a

Password L]

[ Grranz > | [Logn| [Feser]
Pole Opis
User ID Wprowadzi¢ odpowiedni identyfikator uzytkownika.

Nazwa uzytkownika jest ciagiem znakéw alfanumerycznych i uwzgledniane sa wielkie litery.

Password Wprowadzi¢ odpowiednie hasto.
Hasto uzytkownika jest ciagiem znakéw alfanumerycznych i uwzgledniane sa wielkie litery. Sktada sie
z 3 do 8 znakéw.

Opcje Klikniecie przycisku "Options" powoduje wyswietlenie opcji potaczenia. Dostepne opcje: "Local"
[Lokalne] i "Remote" [Zdalne]. Domyslnie wybierana opcja jest "Local". Umozliwia to zalogowanie sie
uzytkownika w systemie Tankvision poprzez sie¢ lokalna (LAN). Opcja "Remote" [Zdalne] umozliwia
to zalogowanie sie uzytkownika w systemie Tankvision poprzez Internet.

Wprowadzic ...

m ... "Super" w polu "User ID".
m ... "Super" w polu "Password".
m Klikna¢ przycisk "Login".
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Wysdwietlona zostanie nastepujaca strona gtéwna systemu Tankvision:

Nagtéwek systemu  Drzewo nawigacji

Gtéwny nagtowek

Nagtéwek metadanych

EndresssHauser ||
ey et

2D rantautn Cumpcier

L fewm | G O |

Event Type Ot
P ey e
Lo Crange AR ANE101 BFER
02000010 0.6 12\ Lipriligent mismaten  Logs mren
[ERTC0I0 0 ARADAM | £ enfig Changy flad SUTER
EMG0501% 8048 500 | L st mloshar Lo aueen
Okno alarméw i zdarzen Widok gtéwny

Usen | FoTageme

Pasek stanu strony

| Bvert D
oA e

s JLTE)

poces g

ORI AIOTI0N 1B

BDOIE ABSETDE 18t

7.2 Ustawienia ogdlne

Pojedynczy modul/

Centrala danych ‘
!

Wszystkie pozostate moduty

| Konfiguracja sieci

Ustawienia centrali danych
\

| Jednostki |

\

Ustawienia klienta

Srodowiskowych

\
| Produkty |

Uzytkownicy i uprawnienia
uzytkownikow

T
[
[
[
[
[
[
[
[
[

| Ustawienia warunkow | |
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

Globalne zrédto
danych konfiguracyjnych

| Konfiguracja modutéw

L00-NXA82xxx-16-00-00-pl-001
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7.2.1 Ustawienia sieciowe
Uzytkownik zalogowany jako "Kierownik".
1. W drzewie nawigacji nalezy klikna¢ nagtéwek "System". Po rozwinieciu wyglada on nastepujaco:

-Glabal Settings
Tank Scanning Units ()
= Data Concentratars (13
-MEARZY _AB0002011
-Hiost Links

2. Klikna¢ na "Global Settings" [Ustawienia globalne]. WysSwietlone zostanie nastepujace okno:

R e ST

-Global Getiings

Tank Scanning Units (3)
Data Concentrators (1)

-Host Links

e
U

3. Klikng¢ ¥ na "Network Settings" [Ustawienia sieciowe]. Wyswietlone zostanie nastgpujace okno:

NXAB20 Unit Tag Name: * [mseTEST o
Primary IP Address: * |1D.54.31.119 o
SecordarrPfddress: | o
Domain: * |pcm.endress.com O Standélone Enabled: I~ ]
Subnet Mask: [255.255.252.0 © DNsList* [172.10.10.14 o
Destination Network: | O Gateway: |1?2.1D.1D.1 o
HART Port: * |SDDD @ Encryption Seed: * IFG4TG o

28
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4. Wprowadzi¢ odpowiednie dane we wtasciwych polach.

&y, Wskazowkal!
— Parametry zaznaczone gwiazdka sa obowigzkowe.
— Odpowiednie wartosci poszczegdlnych parametréw zaleza od konfiguracji sieci lokalnej.
Po szczegbtowe informacije nalezy zwrdci¢ do administratora sieci lokalne;j.
— Szczegbtowe informacje dotyczace poszczegélnych pél podano w instrukcji Ba339f,
"Tankvision NXA820, NXA821, NXA822 - Opis funkcji".

5. Klikng¢ przycisk "Submit" [Przeslij]. System wyswietla nastepujace okno potwierdzenia:

Microsoft Internet E)(|Jl|Jrerk
9
\..‘y/

Do ou wank to Modify the Network Configuration For the System?

Mote: The IP Address Configuration will be Affected. The Web Server will be Serving through the Mew IP Addresses,
To Access the System use Mew IP Addresses,

I ok | [ Cancel

Klikna¢ przycisk "OK", aby przej$¢ dalej lub "Cancel" [Anuluj], aby anulowaé operacje.
Po zapisaniu ustawieni system wyswietla potwierdzenie.

8. Odfaczy¢ laptop i podiaczyé modut Tankvision do sieci poprzez port systemu LAN.
Modut Tankvision mozna obstugiwaé z komputera poprzez sie¢ LAN.
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7.2.2  Definiowanie Centrali danych

W typowym systemie Tankvision wiekszo$¢ ustawien konfiguracyjnych jest wspdlna dla wszystkich
modutéw Tankvision w sieci. W zwiazku z tym czas niezbedny do konfiguracji systemu mozna
skrécié poprzez zdefiniowanie jednego z modutéw jako Centrali danych. Ustawieri konfiguracyjnych
dokonuje sie tylko dla Centrali danych. Ustawienia te s3 nastepnie przesytane do pozostatych
modutéw w sieci.

Dla kazdego modutu Tankvision (tzn. Tank Scanner NXA820, Data Concentrator NXA821 lub Host
Link NXA822) w sieci trzeba okregli¢, czy jest on Centrala danych, czy pobiera on ustawienia
konfiguracyjne z Centrali danych.

Procedura jest nastepujaca:

1. Zalogowac¢ sie w module Tankvision jako "Kierownik" i przejé¢ do ekranu "Global Settings",
o ktérym mowa w rozdziale 7.2.1. Kliknag¢ & na "Customer Settings" [Ustawienia klienta].

2. Klikna¢ na @ "Define Configuration Store Details" [Wybierz Zrédto danych konfiguracyjnych].
Wyswietlone zostanie nastepujace okno:

v Define Configuration Store Details '@

Configuration Store Type: *

(&) Bubscription Store (1] (O Use Global Configuration Stare (1] O Use Local Configuration Store o
Subscription Store; * [1]
Allow Local Configuration Change: * Yes Mo 1]

3. dla Centrali danych:
— Dla pozycji "Configuration Store Type" [Typ Zrédta danych konfiguracyjnych] wybraé opcje
"Subscription Store" [Centrala danych] (domyslna opcja)

dla pozostatych modutéw

— W pozycji "Configuration Store Type" [Typ Zrédta danych konfiguracyjnych] wybraé opcje "
Use Global Configuration Store " [UZyj Globalnego Zrédfa danych konfiguracyjnych]

— W pozycji "Subscription Store" [Centrala danych] wybra¢ centrale danych, z ktéra dany
modut ma by¢ potaczony

— W pozycji "Allow Local Configuration Change" [Zezwalaj na lokalng zmiane konfiguracji]
nalezy okredli¢, czy lokalne zmiany konfiguracji sa dozwolone, jezeli nie zdefiniowano
Centrali danych.

4.  Klikng¢ przycisk "Submit" [Przedlij], aby przejs¢ dalej lub "Refresh" [Od$wiez], aby od$wiezy¢
ekran.

5. Po zapisaniu ustawieti system wySwietla potwierdzenie.

Po wybraniu (zalecanej) opcji uzycia globalnego Zrédta danych konfiguracyjnych, z centrali danych
przesytane s3 do modutéw podrzednych nastepujace dane:

m Ustawienia klienta takie, jak informacje o obiekcie (bez logo klienta), jednostka, serwer pocztowy
oraz ustawienia daty i czasu (ustawienia jezykowe i agenta drukowania nalezy wybrac¢
indywidualnie dla kazdego urzadzenia)

m Ustawienia warunkéw Srodowiskowych

= Produkty

m Uzytkownicy wraz z ich uprawnieniami dostepu

Ustawienia og6lne mozna zmieni¢ réwniez p6zniej, po przydzieleniu pozostatych modutéw.
Zalecane jest wybranie NXA820 jako centrali danych.
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7.2.3

Inne ustawienia ogélne (pojedynczego modutu lub centrali danych)

Zalogowac sie do modutu Tank Scanner NXA820 jako "Kierownik" i dokona¢ nastepujacych
ustawien konfiguracyjnych (szczegéty, patrz: Ba339f/31/pl "Tankvision NXA820, NXA821,
NXA822 - Opis funkcji"):

1.

Dane klienta oraz warunki srodowiskowe

a.
b.

C.

W drzewie nawigacji klikna¢ nagtéwek "System".
Klikna¢ "Global Settings" [Ustawienia globalne] (pod nagtéwkiem "System").

W oknie gtéwnym kliknac na nagtéwek "Customer Settings" [Ustawienia klienta] i skonfigurowaé
odpowiednie parametry. Opis poszczeg6lnych parametréw, patrz: Ba339f/31/pl.

Nalezy ustawic¢ przynajmniej jednostki, informacje o obiekcie, date i czas oraz dane serwera
pocztowego (jesli konieczny).

. W oknie gtéwnym klikna¢ na nagtéwek "Environment Settings" [Ustawienia warunkéw

$rodowiskowych] i skonfigurowaé odpowiednie parametry. Opis poszczeg6lnych
parametréw, patrz: Ba339f/31/pl.

Konfiguracja produktéw

a.
b.

C.

W drzewie nawigaciji klikna¢ nagtéwek "Products" [Produkty].
Klikna¢ przycisk "Add" [Dodaj], aby doda¢ nowy produkt.

Klikna¢ na poszczegélnych nagtéwkach w menu "Product” [Produkt] ("General Details"
[Dane ogdlne], "Volume Correction Factor" [Wspétczynnik korekcji objetosci] itd.) i podaé
poszczegblne dane produktu. Opis poszczegélnych parametréw, patrz: Ba339f/31/pl.

Uzytkownicy i prawa dostepu

a.
b.

W drzewie nawigacji klikna¢ nagtéwek "Users" [Uzytkownicy].

Klikna¢ na zaktadce "Group rights" [Uprawnienia grupowe] i wprowadzi¢ uprawnienia
dla poszczegdlnych uzytkownikéw.

Klikna¢ "User view" [Widok uzytkownikéw] i utworzy¢ nowych uzytkownikéw.
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7.2.4  Konfiguracja modutu Tank Scanner NXA820

Zalogowac sie do modutu Tank Scanner NXA820 jako "Kierownik" i dokona¢ nastepujacych
ustawienl konfiguracyjnych (szczegéty, patrz: Ba339f "Tankvision NXA820, NXA821, NXA822 -
Opis funkcji"):

1.

Konfiguracja skanowania obiektu
a. W drzewie nawigacji klikna¢ nagtéwek "System".

b. Klikna¢ "Global Settings" [Ustawienia globalne] (pod nagtéwkiem "System").
c. W oknie gtéwnym klikna¢ na nagtéwek "Field Scan" [Skanuj obiekt].

d. Kliknaé¢ na poszczegélnych nagtéwkach pozycji menu Field Scan i skonfigurowaé
poszczegdlne parametry?). Opis parametr6w, patrz:
— Ba339f, rozdziat 11.5 (Modbus)
— Ba339f, rozdziat 11.6 (Sakura V1)
— Ba339f, rozdziat 11.7 (WM550)

Konfiguracja zbiornikéw
a. W drzewie nawigacji klikna¢ nagtéwek "Tanks" [Zbiorniki].

b. W oknie gtéwnym wybra¢ zbiornik, ktéry ma by¢ konfigurowany i klikna¢ przycisk
"Modify" [Zmieri].

c. Klikna¢ na poszczegélnych nagtéwkach pozycji menu "Tanks" ("General Details" [Dane
ogblne], "Capacity Details" [Pojemnos¢] itd.) i ustawi¢ poszczegélne parametry.
Opis parametréw, patrz: Ba339f/31/pl.

Przydzielanie produktu do zbiornika
a. W drzewie nawigacji klikna¢ nagtéwek "Tanks" [Zbiorniki].

b. Z listy pod nagtéwkiem "Tanks" wybra¢ konkretny zbiornik.

c. W oknie gtéwnym klikng¢ na zaktadce "Assignment Product" [Przydziel produkt] (w razie
potrzeby, aby przej$¢ do tej zaktadki, nalezy uzy¢ przycisku "<<" lub ">>".

d. Wybrac produkt z listy rozwijanej.
e. Klikna¢ "Submit" [Przeslij], aby zapisa¢ ustawienia.

&y, Wskazéwkal
Szczegbtowe informacje na temat przypisywania produktu do zbiornika podano w instrukciji
Ba339f/31/pl.

Ustawienia dodatkowe
W zalezno$ci od wymagan uzytkownika, mozna dokonac szeregu innych ustawieti.
Szczegbtowe informacje: patrz instrukcja Ba339f.

Uruchomienie skanowania obiektu
a. W drzewie nawigacji klikna¢ nagtéwek "System".

b. Klikna¢ "Global Settings" [Ustawienia globalne] (pod nagtéwkiem "System").
c. W oknie gtéwnym klikna¢ na nagtéwek "Field Scan" [Skanuj obiekt].

d. Kliknaé¢ zaktadke "Start/Stop Field Scan" [Uruchom/wstrzymaj skanowanie obiektu]
a nastepnie klikna¢ przycisk "Start". Funkcja skanowania obiektu jest teraz aktywna.

2) Edycja parametréw jest mozliwa tylko wtedy, gdy funkcja skanowania obiektu nie jest aktywna. W razie potrzeby, nalezy przejs$¢ do zaktadki "Start/Stop Field
Scan" [Uruchom/wstrzymaj skanowanie obiektu] i wstrzyma¢ skanowanie obiektu.
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7.2.5 Konfiguracja modutu Data Concentrator NXA821

1. Przydzielanie modutu Tank Scanner
Modut Tank Scanner NXA820 nalezy przydzieli¢ do modutu Data Concentrator NXA821:
a. Zalogowac sie do modutu Data Concentrator NXA821 jako "Kierownik".

b. W drzewie nawigacji klikna¢ nagtéwek "System".
c. Klikna¢ "Global Settings" [Ustawienia globalne] (pod nagtéwkiem "System").

d. W oknie gtéwnym klikna¢ na nagtéwek "Tank Scanner Unit And Tank Assighment"
[Przydziel modut Tank Scanner do zbiornika].

e. Wybra¢ wszystkie moduty Tank Scanner, ktére maja by¢ przydzielone do modutu Data
Concentrator z listy "Available Units" [Dostepne moduty] i korzystajac z przycisk6w
strzatek, przenies¢ je do listy "Selected Units" [Wybrane moduty]. Wszystkie moduty
w licie "Selected Units" [Wybrane moduty] zostang przydzielane do modutu Data
Concentrator.

f.  Klikna¢ "Submit" [Przedlij], aby zapisa¢ ustawienia.

2. Dodatkowe ustawienia (np. grup)
W zaleznosci od wymagan uzytkownika, mozna dokona¢ szeregu innych ustawieti.
Szczegbtowe informacje: patrz instrukcja Ba336f/31/pl.

Wskazdéwka!
Szczegbty, patrz: Ba339f/31/pl "Tankvision NXA820, NXA821, NXA822 - Opis funkcji""

7.2.6  Konfiguracja modutu Host Link NXA822

Modut Host Link NXA822 stuzy do komunikacji z systemem nadrzednym, umozliwia dostep
z modutu NXA820 do danych dotyczacych stanéw magazynowych.
Procedura konfiguraciji ustawieri modutu Host Link jest nastepujaca:

1. Zalogowac sie do modutu Host Link NXA822 jako "Kierownik".

2. W drzewie nawigacji klikna¢ nagtéwek "System".

3. Klikng¢ "Global Settings" [Ustawienia globalne| (pod nagtéwkiem "System").
4

W oknie gtéwnym klikngé na nagtéwek "Field Scan" [Skanuj obiekt].

Zawiera ono nastepujace podnagtéwki, stuzace do konfiguraciji ustawieti i uruchomienia
modutu Host Link:

— Host Link Configuration [Konfiguracja Host Link]

— Modbus TCP Configuration [Konfiguracja Modbus TCP] (jesli wybrano protokét Modbus TCP).
— Modbus Serial [Modbus szeregowy] (jesli wybrano protokét Modbus szeregowy).

— Entis+ (jesli wybrano protokét szeregowy Entis+ )

— Start/Stop Host Link [Uruchom/zatrzymaj Host Link]

Szczegbtowe informacje, patrz: Ba339f/31/pl "Tankvision NXA820, NXA821, NXA822 -
Opis funkciji"
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7.2.7  Konfiguracja systeméw zaplombowanych przez nadzér
metrologiczny

Opis procedury plombowania

Blokada pomiaréw rozliczeniowych w systemie Tankvision:

Podfaczone komputery sa rejestrowane w systemie poprzez nadanie im adreséw MAC.

Po zablokowaniu systemu, akceptowane sa wytacznie te komputery i tylko na nich mogg by¢
wySwietlane dane z pomiaréw rozliczeniowych. Po zataczeniu przetgcznika blokady pomiaréw
rozliczeniowych obliczana i ustawiana jest suma kontrolna.

Obliczenia sa powtarzane co 8 godzin. Jesli kolejna suma kontrolna rézni sie od sumy kontrolnej
w chwili plombowania oznacza to, ze w systemie zostaty wprowadzone zmiany. Po wiaczeniu
przetacznika blokady pomiaréw rozliczeniowych nie ma juz mozliwosci zmiany parametréw
podlegajacych kontroli metrologicznej takich, jak tabele zbiornikéw, jednostki i szablony wydruku.

Zalecana procedura:

Zalecane jest rozpoczecie kalibracji systemu pomiarowego zbiornikéw od urzadzen obiektowych
poprzez konwertery protokotdéw i zakoticzenie procesu na samym systemie zarzagdzania Tankvision.
Podczas kalibracji modutu Tankvision Tank Scanner lub Data Concentrator zalecane jest, aby
rozpocza¢ od modutu stuzacego jako Global Configuration Store [Globalne Zrédto danych
konfiguracyjnych]|, poniewaz jednostki fizyczne ustawiane sg centralnie w tym module. Jednostek
nie trzeba oddzielnie sprawdza¢ w modutach przydzielonych do tego Zrédta (patrz rozdziat:
"Jednostki").
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Wstepna Kkalibracja i modyfikacje systemu

Wstepna kalibracja i zmiany w module Tankvision Tank Scanner NXA820

Jednostki

Jesli wybrano opcje "Use Global Configuration Store" [Uzyj globalnego Zrédta danych
konfiguracyjnych |, nie ma potrzeby konfigurowania jednostek. Wybrane jednostki mozna
sprawdzi¢ w menu "System — Tank Scanner Unit [Modut Tank Scanner] = Customer Settings
[Ustawienia klienta] — Units [Jednostki]". Okno to stuzy do wyboru systemu jednostek.

W Units

Select Unit Scheme:
& g
s
£ 18PARN

(=1~ -

Advanced Submit

Wybdr systemu jednostek

Szczegbtowe ustawienia dla wybranego systemu jednostek mozna sprawdzi¢ w menu "Advanced"
[Zaawansowane].

7 Units

Level: * m l— ; |37
Wolume: | 1ms_;I [— |3— %
Mass: m l— - |37
‘Temperatura: * m 5 |—1 E
Fressure: * kPa h I,— g |27
Density. m '—— g [1— g
Yolumetric Flow: © m¥min ¥ l— g |17
Acceleration: ! m l— g I.S— g
halar Value: ' W l— lfl—
f Temperature Coeff, m l— -1— g
| Area Temperature Coeff, * IW(E l’j__-_— g 1
ir Density W 117 IS—
peed: W l2— g |1—
ass Flow: * Im 137 |1—
ercent ,ﬂ l’j— g 2—
ecimal Separator: m o Thousands Separator: m
| Display Sign: [Show '+ =) Display Leading Zeras rne

i Reset to Default Cancel |

Sprawdzenie jednostek

Wskazéwka!

m W przypadku aplikacji do pomiaréw rozliczeniowych nie mozna uzywac apostrofu jako
separatora tysiecy.

m Jesli jedno urzadzenie systemu Tankvision pobiera podstawowe ustawienia konfiguracyjne
z innego urzadzenia Tankvision, bedacego Globalnym Zrédtem danych konfiguracyjnych, nie
trzeba w nim sprawdza¢ jednostek. Nazwe modutu (centrali danych), z ktérego pochodza
ustawienia podstawowe, mozna znaleZ¢ w menu "System — Global Settings [Ustawienia globalne]
— Customer Settings [Ustawienia klienta] — Define Configuration Store Details" [Definiuj Zrédto
danych konfiguracyjnych] (patrz Rys. Definiowanie Zrédta danych konfiguracyjnych).

@ Subscription Store (1] " Use Glohal Canfiguration Store (1] " Use Local Configuration Store L]
bscription Store: * I--[Seleci]-- vl o

lowy Local Configuration Change: * Cvas T Mo 4]

Definiowanie Zrédla danych konfiguracyjnych
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Przydziat urzadzen obiektowych

Przydzielone urzadzenia obiektowe mozna sprawdzi¢, korzystajac z menu "System — Tank
Scanner Unit [Modut Tank Scanner] — Field Scan [Skanowanie obiektu]— Manage Field Scan
Configuration-Modbus EIA485" [Zarzadzaj konfiguracja skanowania obiektu - Modbus EIA485].

Dla protokotu Modbus EIA485 nalezy sprawdzi¢ nastepujace parametry:

m Predkos¢ transmisji

m Parzystos$¢
m Adres przyrzadu pomiarowego (slave): przypisanie do ID zbiornika/ nazwy zbiornika

m Typ przyrzadu pomiarowego: przypisanie do ID zbiornika/ nazwy zbiornika

m Mapa rejestru Modbus: odwzorowanie ha typ urzadzenia obiektowego (typ przyrzadu
pomiarowego)

Parity:

framcs
frank2
frams
[rankd
framcs
[fanks
Mak?
framcs
franks
framcio
franktt
framciz—

Tank-13

Tank-14

ITank-15

Odwzorowanie sieci Modbus

a9 =]

|1] Mo Parity 'l

OEO e OO 01O F 0180

[ [Prozemonimss3x] [sevommxml =]
|D IProServo NMSSSj Isewomm.xml j
ID |F'rnSenrn NMSSSj |senmmm xml j
|D IProServo NMSSSj Isewomm.xml j
ID |F'rnSenrn NMSSSj |senmmm xml j
|D IProServo NMSSSj Isewomm.}{ml j
|D IPrUSer\rU NMSSSj Iser\rumm.}{ml j
|El IPmSeND NMSSSj Isewomm.xml j
|D IF'mSenro NMSSSj Isenromm.xml j
IEI |PmSer\ro NMSSBj |senromm.xm| j
|D IF'mSenro NMSSSj Isenromm.xml j
ID |F'mSenro NMSS3j |senromm.xm| j
0 ProSero NMSSSj servornrm.ml j
1] ProSeno NMSSSj serornrm. xml j
IEI |PmSer\ro NMSSBj |senromm.xm| j
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Dla protokotu Sakura V1 nalezy sprawdzi¢ nastepujace parametry:

m Przypisanie adreséw przyrzadéw pomiarowych (slave) (dziesietnych) do ID zbiornika/ nazwy zbiornika
m Przypisanie typu przyrzadu pomiarowego do ID zbiornika/ nazwy zbiornika

m Przypisanie pliku mapy protokotu V1 do typu przyrzadu pomiarowego

Pulse Feriod: I?U3 us (303 to 703 microseconds) o

Fulze Amplitude: lﬂvmtg
1 o ® [t [FroSero nwss3 x| [NewviLevelTemp.xmi x|
2 [0z & | |ProSeno NMSS3 x| [Mew1LeveTermp.xml x|
3 |Ti03 - o |ProSero NM353 x| |Mewy1LeveTemp.xml x|
14 |T-104 o |ProSeno N353 x| |Mew1LeveTernp.xml x|
s |T-z08 - o |ProSero NM353 x| [MNewviLeveTemp.xml x|
6 [T-108 o [ProSeno MmSs3 x| [Mew1LeveTermp.xmil x]
707 - o |ProServo NM353 x| [MNewviLeveTemp.xml x|
s |08 o [ProSeno MmSs3 x| [Mew1LeveTermp.xmil x]
a [T-z09 - o |ProServo NM353 x| [MNewviLeveTemp.xml x|
1w [r210 r o |Proseno MmSs3 x| [MewviLeveTermp.xmi x|

ID IF'roSenro MSE3 VI INew‘\a"l LewvelTernp. xrml 'l

Odwzorowanie protokotu V1

Dla protokotu WM550 nalezy sprawdzi¢ nastepujace parametry:

m Predko$¢ transmisji

m Prad petli pradowej

m Przypisanie adresu przyrzadu slave do ID zbiornika / nazwy zbiornika

m Przypisanie typu przyrzadu pomiarowego do ID zbiornika / nazwy zbiornika

m Przypisanie pliku mapy WM550 do typu urzadzenia obiektowego (typu przyrzadu pomiarowego)

ManageflenSeanConfguraton- WSSO @

Baud Rate

Loop Current:

2 flankiz
15 ks

[Tank-15

Odwzorowanie protokotu WM550
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Tabela zbiornikow

Celem sprawdzenia tabeli zbiornik6w, nalezy wywota¢ szczeg6towe dane pojemnosci zbiornika
(Tanks [Zbiorniki] — Wybra¢ zbiornik naciskajac przycisk "Select" i zatwierdzi¢ przyciskiem
"Modify" (patrz Rys. "Wybér zbiornika") — Wybra¢ "Capacity Details" [Pojemnos¢] (patrz Rys.
"Dane pojemno$ciowe zbiornika")).

0l

Terminal-1 Tank with Fixed Roof, without Stilling Mo Product

[ Terminal-1 Tank with Fixed Roof, without Stilling Mo Product
C Terminal-1 Tank with Fixed Roof, without Stilling Mo Product
el Terminal-1 Tank with Fized Roof, without Stilling Mo Product
o Terminal-1 Tank with Fixed Roof, without Stilling Mo Product
[ Terminal-1 Tank with Fixed Roof, withaut Stilling Mo Product
e Terminal-1 Tank with Fixed Roof, without Stilling Mo Product
el Terminal-1 Tankwith Fixed Roof, without Stilling Mo Product
o Terminal-1 Tank with Fixed Roof, without Stilling Mo Product
o T -1

Select TCTfile to Download: '

Download TCT XML File

ump & Pipeline Volume |+D.DDD e TCT Level Type: Innage
éMaxwmum Tank Capacity: +0.000 m* a Minimum pump-ahle volume +0.000 m® L]
;Volume Calculation Method: Raw a RMumber of Straps: 2 1]
' Sub Takle Present Ma L] ‘Water Tahle Present: Mo o
Praduct Density far FRA 0.0 kgl i b +0.000 1 o
Corraction:
| Yol +0.000 m* i) TCTFile D Default 1]

H

Dane pojemnosciowe zbiornika

Etapy sprawdzania tabeli zbiornikéw:

m Sprawdzi¢, czy informacje w tabeli danych pojemnosciowych (TCT) danego zbiornika sa
poprawne.

m Sprawdzi¢, czy tabela TCT jest odpowiednia dla danego zbiornika. Klikniecie nazwy pliku XML
powoduje otwarcie okna przegladarki, w ktérym widoczne sg pliki TCT w formacie XML.
Przyktadowe dane w pliku TCT w formacie XML pokazano na rysunku "Tabela w formacie XML".

- <Tankvision CRC="12345"=>
- <TCT TCT_Date="07.01.2010" TCT_CalDate="07.01.2010" Sub_TCT="N" WATER_TCT="N"=
<Level_TypezInnage</Level_Typex=
- =Units=
<level=mm</Levelz
olume=l</Volume=
<P_Density_FRA_Unit=kg/m3</P_Density_FRA_Unit=
</Units=
- <FRA_TCT=
<P_Density_FRA>1000</P_Density_FRA=
<f_FRC»1</V_FRC=
</FRA_TCT=>
zHeel_Volume=0</Heel_Volume:=

Tabela w formacie XML
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Przypisanie komputeréw

¥ Access Configuration

Redistered Systems @ Current MAC Address O
REGISTER 00:1c:c0:91:31:9a
UNREGISTER

Tankvision Tank Scanner — Przypisanie komputera

Kazdy komputer, ktéry ma by¢ podtaczony do oplombowanego systemu powinien by¢
zarejestrowany. Komputery sg zarejestrowane w menu: "System — Global Settings [Ustawienia
ogélne] — W&M Seal [Plomba nadzoru metrologicznego] — Access Configuration [Konfiguracja dostepu]".
Zarejestrowane urzadzenia s3 wyszczeg6lnione wraz z adresami MAC w kolumnie z lewej strony.
Adres MAC aktualnie wykorzystywanego komputera jest wyswietlany w kolumnie z prawej strony.
Kazdy komputer musi by¢ indywidualnie zarejestrowany w kazdym module systemu Tankvision.
Jedli w systemie nie zarejestrowano zadnego komputera, po przetaczeniu przetacznika blokady
pomiaréw rozliczeniowych, na wyswietlaczu danego modutu sygnalizowany jest btad.

02/12/2009
02:

:51:54 PM

o0

[eNeNeNoNoNeN ]

[c3

L00-NXA820xx-07-00-00-xx-001

Sygnalizacja btedu — Zaden komputer nie zostat zarejestrowany w Systemie

Podczas odbioru legalizacyjnego nalezy sprawdzi¢, czy lista zawiera tylko adresy MAC modutéw
Tankvision i komputerédw, ktére moga mie¢ dostep do systemu. Komputery mozna sprawdzi¢
np. przez zatadowanie powyzszej strony na kazdym komputerze, ktéry moze mie¢ dostep

do systemu a nastepnie poréwnanie adreséw MAC (zarejestrowanych w systemie) z aktualnym
adresem MAC. Adresy MAC modutu Tankvision s3g podane na tabliczce znamionowe;j.
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Plombowanie danych zbiornika

Dane zbiornika sa plombowane indywidualnie dla kazdego zbiornika. Warto$ci zatwierdzone przez
nadzér metrologiczny wybiera sie w menu: "Tanks [Zbiorniki] — nalezy wybraé zbiornik (Select [Wybierz|
+ Modify [Zmieti]) — Put Tank into Calibrated Status [Ustaw status "kalibrowany" dla zbiornikal".

Tank

Ténk:
- Product Level: I
Product Temperature:

[ 11
RO

i Total Obsered Volume:

Reset Submit !

Plombowanie danych zbiornika

Wskazdéwka!

Gdy przetacznik blokady pomiaréw rozliczeniowych zostanie przetaczony, mozna zbiornik zdjaé
z niego status "kalibrowany". Powoduje to zmiane sumy kontrolnej. Wyrejestrowanie zbiornika
Z zapombowanego systemu jest réwnoznaczne modyfikacji systemu i powinno uzyskac oficjalng
akceptacje urzedu nadzoru metrologicznego.

Blokowanie modutu

Modut Tankvision Tank Scanner NXA820 blokuje sie przez przetaczenie przetacznika nadzoru

metrologicznego.
1 I

Kl

T™—
e

+— (o)
EIE

>/

LOO-NXA82xxx-04-00-00-xx-002
A: Przetacznik (plomba) nadzoru metrologicznego

Przetaczenie tego przetacznika oznacza, ze ustawienia sprawdzone w rozdziale "Plombowanie danych
zbiornika" s3 zablokowane i nie mozna ich zmieni¢ oraz Ze warto$ci podane w tym samym rozdziale s3
wyswietlane jako warto$ci kalibrowane na zarejestrowanych komputerach (patrz "Przypisanie
komputeréw"). Suma kontrolna jest obliczana ok. 2 minuty po przelaczeniu przetacznika blokady
pomiaréw rozliczeniowych. Sume kontrolng mozna sprawdzi¢ w menu: "System — Tank Scanner Unit
— W&M Seal [Plomba nadzoru metrologicznego]". Po uptywie okoto 2 kolejnych minut system wykonuje
pierwsze obliczenia sumy kontrolnej. Nastepne obliczenie jest wykonywane co 8 godzin.

Wyswietlane s nastepujace informacje:

m Data i czas zatadowania strony

m Status przetacznika nadzoru metrologicznhego

m Suma kontrolna CRC dla pomiaréw rozliczeniowych w momencie plombowania
m Ostatnia obliczona suma kontrolna CRC dla pomiaréw rozliczeniowych

m Ostatni znacznik czasu dla obliczonej sumy kontrolnej CRC

TANEM [nformation

This page is static and is loaded at: 04/25/2010 8:07:30 AM GMT+00
WEM Switch status: Sealed

WEM CRC At Sealing Time: 31da0ehd

Tirme Of Sealing 04i25/2010 07:47:43 AM

Last Calculated WaM CRC: 31d506hd

Last Caleulated CRC's Time Stamp 04/25/2010 08:07:22 A

Plomba nadzoru metrologicznego
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Zmieniona warto$¢ sumy kontrolnej oznacza, ze w systemie zostalty wprowadzone zmiany. Suma
kontrolna powinna zosta¢ udokumentowana (np. poprzez wydruk zrzutu ekranu, patrz Rys. "
Plomba nadzoru metrologicznego ") i zarejestrowana na §wiadectwie odbioru (np. Przez dotaczenie
wydruku).

Wskazdéwka!
Ponowne obliczenie sumy kontrolnej moze by¢ dokonane przez wytaczenie i ponowne wiaczenie
skanowania obiektu.

Sprawdzenie kalibrowanego wskazania

Sprawdzenie kalibrowanego wskazania wymaga podjecia nastepujacych krokéw:

m Ustawiert wymienionych w rozdziale "Plombowanie danych zbiornika" nie mozna zmienic.

m Symbol "WM" przed wskazaniami "Product Level" [Poziom produktu], "Product Temperature"
[Temperatura produktu] i "Total Observed Volume" [Catkowita zaobserwowana objetos¢]
sygnalizuje, ze wskazania te s3 kalibrowane.

m Dane poziomu i temperatury powinny by¢ zgodne ze wskazaniami urzadzeri obiektowych.

Sprawdzenie wydrukéw

Wszystkie wydruki z podtaczonych drukarek, ktére nie mogg by¢ oficjalnie zweryfikowane, musza
mie¢ adnotacje "Measured values not calibrated" [Warto$ci mierzone nie kalibrowane] i Zadna
z tych wartosci nie moze by¢ podawana jako kalibrowana.

Wstepna kalibracja i zmiany w module Tankvision Data Concentrator NXA821

Przypisanie modutu Tank Scanner

Przypisanie modutu Tank Scanner oraz Data Concentrator nalezy sprawdzi¢ w menu: "System —
Data Concentrator Unit — Tank Scanner Unit and Tank Assighment [Przypisanie modutu Tank
Scanner do zbiornikéw]".

NXA821 Network Configuration

Select Units: (<]
Available Units & Selected Units @

[& L ¥ [«

TEO4_NXAE20-2
T4 NXAB20-3
TEO4_NHARZ0-4

Submit

Przypisanie modutu Tankvision Data Concentrator do modutu Tank Scanner

Przypisanie komputeréw

Procedura blokowania jest identyczna, jak dla modutu Tank Scanner (patrz "Blokowanie modutu").

Punkty plombowania modutu Tankvision Tank Scanner NXA820 i Data Concentrator NXA821

Punkty plombowania wymieniono w punkcie 6 zatwierdzenia typu 4.454/08.10.

7.3 Zamykanie systemu

System Tankvision mozna zamkna¢ z dowolnego ekranu.

Procedura zamkniecia systemu Tankvision

1. W nagtéwku metadanych klikna¢ tacze "Logout" [Wylogowanie|. Pojawi sie ekran logowania
systemu Tankvision.
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8

8.1

Wykrywanie i usuwanie usterek

Test potaczenia sieciowego

Jesli dostep do dowolnego z modutéw systemu Tankvision z komputera operatorskiego jest
niemozliwy, mozna wykonac test potaczenia, wysytajac polecenie "ping":

1.

5.

Klikna¢ przycisk "Start" systemu Windows i wybra¢ polecenie "Uruchom". Pojawia sie okno
dialogowe "Uruchamianie".

W polu "Otwér" wpisa¢ "cmd". Pojawi sie okno polecert Windows.

Wrysta¢ polecenie ping do systemu Tankvision, wpisujac w wierszu poleceri:

ping XXX.XXX.XXX.XX

gdzie "xxx.xxX.XxX.XX" jest adresem [P modutu Tankvision.

Jedli test potaczenia bedzie pomyslny, na komputerze pojawi sie nastepujaca odpowiedz
z modutu Tankvision:

* Comwnand Prompt 5 g :IQJEI

wIocuments and SettingsspemFping 169.254.135.53 ﬂ
Finging 169.25%4.135.5%3 with 32 hytes of data:

eply from 16%.254.135.53: hytes=32 timedlBms TTL-2%5
Reply from 169.254.135.53: bytes=32 time{iBms TTL=2%5
Reply From 169.254.135.53: hytes=312 time<lfms TTL=-255
Reply from 169.254.135.53: bytes=32 timed{ifms TTL=255

Fing statistics For 169.2%4.135.53:
Packetz: Bant = 4. Received = 4, Lost = B {8y lossd,
pproximate round trip tines in milli-seconds:

Hindmum = Bne,. Maxioun = Bms. Average = Bms

sDocuments and Settingsspoml_

=l

Jesli test nie uda sie, pojawi sie komunikat "Host docelowy jest nieosiggalny" lub "Uptynat limit
czasu zadania". To oznacza, ze sie¢ nie dziata prawidtowo.

sIocuments and Settingsspondping 169 .254.135.53
inging 16%.254.135.53 with 32 bytes of data:z 1

stination host unreachable.
stination host unreachabhle .
stination host wnreachable.
ztination hozt wunreachable.

ing statistice For 169.254.135.53:

Facketz: Bent = 4., Received = B, Lost = 4 {188 loss).
pproximate round trip times in milli-seconds:

inimum = Bms,. Haximum = Bas,. Average = ]

twbocuments and Settingsspoml_ d

1o] xj

| wDocunents and Bettingsspeniping 16%.254.135.53 :I
inging 169.254.135.53 with 32 bytes of data: -

|| gquest timed out.

[ Request timed out.

(Heguest timed owt.

"Mequest timed out.

Fing statistics For 169.254.135.53:

| Packeta: Sent = 4, Heceived = B, Lost = 4 (1882 lossd,

hpproxinate round teip timesz in milli-seconds:

| Hinimum = Hms. Haximnum = HBms. Average = Bms

]_ Docunents and Settingsspon =l

Mozliwe przyczyny:

— Bledne ustawienia sieciowe (np. btedny adres IP) modutu Tankvision lub komputera.
— Problem sprzetowy (np. przerwanie kabla lub btedne podtaczenie kabli)
— Wytaczone zasilanie modutu Tankvision
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8.2 Resety

8.2.1 Typy resetow

m Reset:
ponowne uruchomienie systemu bez dodatkowych dziatan.
m Kasowanie:
kasowanie danych archiwalnych, alarméw i zdarzeti bez zmiany konfiguracii.
m Ustawienie fabryczne:
przywrdcenie ustawieti fabrycznych oprogramowania, wszystkie dane s utracone wraz
Z ustawieniami sieci.

8.2.2  Reset sprzetowy

m Nacisng¢ przycisk resetowania na panelu przednim urzgdzenia i pu$ci¢ go po uptywie jednego
spo$réd podanych czaséw, sygnalizowanych kontrolkg LED.
m Puszczenie przycisku przy $wiecacej sie kontrolce LED jest ignorowane, system kontynuuje prace.

Reset Kasowanie Ustawienie fabryczne

LED miga | LED $wiecisie | LED miga LED $wieci sie LED miga LED $wieci sie
5Hz ciagle 2.5Hz ciagle 1.25Hz ciagle

0..5s 5..10s 10...15s 15..20s 20...25s >25s

8.2.3  Reset interfejsu uzytkownika

m Do wykonania resetu nalezy poda¢ kod serwisowy

m Sciezka menu: Global Settings [Ustawienia globalne]/ System Diagnostics [Diagnostyka systemu]/
Service Code [Kod serwisowy]

m Wprowadzi¢ jeden z kodéw serwisowych i nacisnaé przycisk "Submit" [Przeslij]

* System Diagnostics R
b Diagnostic Data )
& User Session Statistics (&)
¥ Service Code @
Upload Diagnostic Data: B
Enter Service Code. iCLEANUFRESET Submit |

Service Codes Available:

Service Code Script File Output File Description

PROCESSLOG / processlog.sh process_log_#.bt Upload Process Log

MEMORYLOG _f‘l memorylog.sh memory_log_# bt Upload Memory Log

CPUUSAGE / cpuusage.sh cpu_usage_#bd Upload CPU Usage Log

HAMLOG / hamlog.sh ham_log_#.5d Upload HAM Log

RESET semeselsh reset_log_#.bd Perform Device Reset

CLEANUPRESET } serclresetsh reset_log_#.bd Perform Cleanup Reset

FACTORYRESET ) serfacreset.sh reset_log_#.bd Perform Factory Reset __'__I
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